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4B L.I DIMA permette il perfetto &
41 B/SPEC \t\4‘_ 153/B allineamento tra i 2
1P - ) 2 RP G-A 153/P PF/B H 900 carrelli, gliminundq ogni
41P/SPEC o 4RP GIPIARP/Z 153/6 PF/P CA 4RLS errore di montaggio. ELIB
41H 4RM GIPI5SRG / Z PF/G CA 4RPS DIMA enables the perfect
41 H/SPEC " 4 RG GIPIARH/Z B CA 4RS alignment of the 2
16 > 3 2 RG GIPIBRM / Z L CA 4RSN carriages, thus
41 G/SPEC "*’ 2 4RMR . GIPI 4 RM2 CA 4RMS eliminating any
416-A 4RGR / GIPI 4 RMC2 CA 4RMS 2 installation error
41SM GIPI 4 RSM 153/H CA 4RSMS 2
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CARRELLI AUTOPORTANT

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR METAL GATES AND DOORS

K

CA4 RLS

41 BL

50 L 2RL

Kit carrello “Leggero”
“Light"” carriage kit

Pesomax cancello ~ Abbinabile
Gate max weight ~ Combining

Riferimento - Reference Max ML ] N3
KITCA4RLS | KAPLE GTO 35 80 BPI4RL/RLZ | 1 | 104
KITCA4RLS | KAPLE GTO 4 250

Articolo - Article L1

“Leichte” Rollapparate

o
(Ukd
(0}
o Kit chariot “Léger”
(E
g

GIPI 4 RP / RPZ 1 104

Kit carro “Ligero”
KomnneKT KapeTok nerkum

Peso max cancello c Portata max carrello Fondazione
Gate max weight (mt) Carriage strength Armatura
% Armatura sup.
180 2 0,82 15 015 35 7 019 16 06 05 360 4012 4012
180 25 082 15 0,15 40 7 019 16 06 05 360 4012 4012 ‘[ \A 016
180 3 082 15 0,15 45 17 019 16 06 05 360 4012 4012 oy )
180 815 0,82 15 0,15 50 17 0,19 16 06 05 360 4012 4012 ]
180 4 1,32 2 0,15 6,0 7 019 18 06 05 360 4812 4012 B w

Accessori Abbinabili / Combining accessories

T CA4RLS ® | w8 ()

@ GIPI4RP/RL e

* Lunghezza guida variabile
Variable track lenght

2RL @ Gloeck @

Aa 3

=

L2 =30%di L1

LT =L1+L4 L4 = L2+(E+L5) x2

CARRELLI AUTOPORTANTI

Pesomax cancello  Abbinabile

ROLLING CENTER CATALOGUE

WE ARE INNOVATORS

Carrello “Basic” per cancelli autoportanti

“Basic" carriage for cantilever gates

Chariot "Basic" pour portails autoportants
Carro "Basic" para puertas autoportantes

o
@
0 “Basic" Rollenapparat fUr freitragende Schiebetore
F
e,
s

Tenexka [N KOHCOMbHbIX COBVXHbIX BOPOT 6a30Bas

Articolo - Article U atem weight Combining
Riferimento - Reference Max ML D N°
CA 4 RPS LT 00 50 80 3-6 450 kg GIPI 4 RP / RPZ 2 ‘ 9,58
525 190
25 150
g O O
gl o
[ )( )( J( )
= =
( )( )( ( )

) i \° 4 ASOLE 17X25
2] | \

) I R— u)

Peso max cancello c Portata max carrello Fondazione % Armaturasup
Gate max weight (mt) Carriage strength Armatura B
\
450 kg 30 03 1,66 0,20 47 17 019 18 06 05 900 kg 4012 4012 ‘[ A 916
450 kg 40 12 196 0,20 60 7 0,19 2 06 05 900 kg 4012 4012 N g T
450 kg 50 15 2,26 020 73 7 019 23 08 05 900 kg 4012 4012 ]
450 kg 60 18 2,56 0,20 86 17 019 26 08 05 900 kg 4812 | 48R B\ dmatrain.
Accessori Abbinabili / Combining accessories
L1 CA 4 RPS @ 418

o
@ GIPI4RP/Z . e

* Lunghezza guida variabile

50B
Variable track lenght

2RP P - 4RP P @ Gloeck m

L2 =30%di L1

LT =L1+L4

L4 = L2+(E+L5) x2
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METAL GATES AND DOORS

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR

Carrello per cancelli autoportanti
con ruote in nylon per guida G-A

Carriage for cantilever gates with nylon wheels for G-A track

© Carrello “Medio” per cancelli autoportanti
@ “Medio" carriage for cantilever gates

0 “Medio" Rollenapparat flir freitragende Schiebetore

o Chariot “Medio" pour portails autoportants Rallenapparat fir freitragende Schiebetore mit Nylon Rallen fiir die G-A Schiene
G Chariot pour portails autoportants avec roues en nylon pour le rail G-A

s

Carro para puertas autoportantes con ruedas en nylon para el perfil G-A

Carro "Medio" para puertas autoportantes
CpeaHss Tenexka ANns pasfBUkHbIX BOPOT

00000 ©

Tenexka gns Pa3aBMXHbIX BOPOT C HeMNoHo-
nonMamMnaHbIMu poanKamMu Hanpasnmou.l,eﬁ G-A

Pesomax cancello  Abbinabile

Pesomax cancello  Abbinabile
Gatemaxweight  Combining

Gatemaxweight  Combining

Articolo - Article

Articolo - Article L1

Riferimento - Reference Max ML D N° @ Riferimento - Reference Max ML D N° @
CA 4 RS LT 00 80 80 8 600 GIPI5S RG / 6Z 2 ‘ 21 CA 4 RSN LP 00 80 80 6 350 Guida G-A 2 ‘ 8
76
300 1

068
T 300
n° 6 ASOLE 17x25

e

] L] ]

—

n° 6 ASOLE 25x17 O O

O
®
Re

76

270

\
)
O

oling Center
ey

100

1
100

|

Vaq. .0 O 0| =

‘ 25 35

o

n° 4 FORI M16

150 2 [ 35

Peso max cancello c Portu'gu max carrello Fondazione

Gate max weight (mt) Carriage strength Armatura % J— Peso max cunFeIIu u Portata max carrello Fondazione % Armatura sup.
600 40 120 2.2 02 62 17 03 25 06 05 1200 4012 4912 Gatemaxweight ~ (mb) Carriage strength Armatura i
600 50 150 25 02 75 17 03 28 06 05 1200 4p12 | 48R ‘[ MJ 016 350 30 09 19 020 49 17 03 19 06 05 700 4812 | 4B ‘[ \Jj# g16
600 60 1,80 28 02 88 17 03 32 06 05 1200 4812 4012 \o) : [ 350 40 12 22 0,20 6,2 17 03 2.2 06 05 700 4012 4012 N\ay d o
600 70 210 31 02 10,1 17 03 37 06 05 1200 7812 4012 ] 350 50 15 25 020 75 7 03 25 08 05 700 40712 4012 ]
600 80 2,40 34 02 4 17 03 37 06 05 1200 7812 | 4B B\ Amatwraint. 350 60 18 28 020 88 17 03 28 08 05 700 412 | 4 BN\ Amatrain.

Accessori Abbinabili / Combining accessories
50 P @ GA/3 - GA/6 Q

=

* Lunghezza guida variabile
Variable track lenght

Gloeck m

Accessori Abbinabili / Combining accessories

T CA4RS ® | wr () 1 CA 4 RSN @ won

50 P @ GIPI 5 RG/Z e

* Lunghezza guida variabile
Variable track lenght

4RM P @ Gloeck @

Aa 3

LT =L1+L4 L2 =30%di L1 L4 = L2+(E+L5) x2 LT =L1+L4 L2 =30%di L1 L4 = L2+(E+L5) x2

=
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Riferimento - Reference
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Pesomax cancello  Abbinabile
Gatemaxweight  Combining

110

216

150

0] oo

300

_~n°6 ASOLE 25x17
o] £} &

100

1T T _ T T [

f f I f )
T T
N2 “\-n°4 FORI M16 U

25] 35

CARRELLI AUTOPORTANT

Carrello “H900" per cancelli autoportanti
"H300" carriage for cantilever gates

"H900" Rollenapparat flir freitragende Schiebetore

Chariot “H300" pour portails autoportants

Carro "HI00" para puertas autoportantes

Tenexka «H900» And pa3fBuxHbLIX BOPOT CO LLeTKaMK

c Portata max carrello Fondazione

Peso max cancello K|
Gate mox weight (mt) Carriage strength Armatura
% Armatura sup.
300 6,0 180 28 02 88 17 03 31 06 05 1800 4812 4812 N
300 70 210 31 02 101 17 03 34 06 05 1800 4812 4812 ‘[ \A 016
900 80 240 34 02 na 17 03 37 06 05 1800 4012 4012 AW )
900 S0 2,70 37 02 127 17 03 4,0 06 05 1800 7012 4012 ]
900 00 | 300 | 40 02 | o | 17 03 43 06 05 1800 7012 | 4012 B\ Amatwraint.
Accessori Abbinabili / Combining accessories
T H 900 @ | #Hspec ()

=
— 153/H
=

) o

41H
e “
GIPI4RH/Z e

* Lunghezza guida variabile

Variable track lenght

4RM P @ Gloeck @

LT =L1+L4

L2 =30%di L1

L4 = L2+(E+L5) x2

Aa 3
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CARRELLI AUTOPORTANT

Carrello “Magnum” per cancelli autoportanti

“Magnum" carriage for cantilever gates

Chariot "Magnum" pour portails autoportants
Carro "Magnum" para puertas autoportantes

o
@
0 “Magnum" Rollenapparat flr freitragende Schiebetore
F
e,
s

Tenexka «<MarHym» A5 Pa3ABUKHbIX BOPOT

Pesomax cancello  Abbinabile
Gate max weight ~ Combining

Articolo - Article

Riferimento - Reference Max ML ] NB
CA 4 RMS LT 0120 80 6 1200 GIPI 6 RM / MZ 1 ‘ 446
104
30
470
2 § O o O/n° 6 ASOLE 18x30 o O
5 \ | [ | | =
© I — I —  — — I —
3 \E I I I I T T I I I I \I
\ | 1 | |
o Q ?\n°4FORIM16 0 o0 ‘ 2
200 25| 35
Peso max cancello u L2 L4 L5 LT ] E A ] ¢ Potatamaxcarrello Fondazione
Gate max weight (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (mt) (] Carriage strength Armatura
1200 30 27 4,04 02 130 17 047 42 06 05 2400 500 | 4072
1200 10,0 30 4,34 02 14,3 17 047 42 06 05 2400 60 | 4871
1200 10 33 464 02 156 17 047 48 08 06 2400 7g1 | 4pw % Armatrasup
1200 120 36 494 02 169 17 047 48 08 06 2400 7812 | 407 W\
1200 130 39 524 02 18,2 17 047 54 08 06 2400 9p1R | 401 ‘[ A 016
1200 14,0 42 5,54 02 19,5 17 047 54 08 06 2400 9 | 4081 ) ,
1200 150 45 584 02 208 17 047 6 08 06 2400 0812 | 401 ]
1200 50 48 6,14 02 22, 17 047 62 08 06 2400 0eR | 4812 B\ hmatwo it

Accessori Abbinabili / Combining accessories

1 CA 4 RMS ® s o

GIPIGRM/MZ Q

* Lunghezza guida variabile
Variable track lenght

2RG Z / 4RG P @ Gloeck @

L2 =30%di L1

LT =L1+L4 L4 = L2+(E+L5) x2
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METAL GATES AND DOORS

CARRELLI AUTOPORTANT

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR

Carrello “Magnum?2" per cancelli autoportanti

“Magnum?" carriage for cantilever gates

Chariot “Magnum?" pour portails autoportants
Carro "Magnum?2" para puertas autoportantes

0
@
0 “Magnum?" Rollenapparat fUr freitragende Schiebetore
F
e,
s

Tenexka «<MarHym2» As PasABUKHbIX BOPOT

Pesomax cancello  Abbinabile
Gate maxweight  Combining

Riferimento - Reference Max ML (] N

CA4RMS2 | LT012082 8 2200 GPI4RM2/M2C | 1 ‘ 452

Articolo - Article

722227

n° 6 ASOLE 18x30
o0

\OO\ li/ | |
= : O

148

145

|
Q (P\n°4FORIM16 © O ‘

=] S o1
Pesomaxcancele L1 L2 L4 L5 LT H 3 A B ¢ Portatamaxcarrello
Gotemaxweight  (mt) (mty (mt) mt) (mt) (mty (mty (mt) (mt) (m)  Carioge strength Armatura
2200 90 27 4,04 02 130 7 047 4,2 06 05 4400 6012 4012
2200 10,0 30 434 02 14,3 7 0,47 4.2 06 05 4400 6012 4012
2200 1.0 33 464 02 156 17 047 48 08 06 4400 7812 4012
2200 12,0 36 484 02 16,9 17 047 48 08 06 4400 7812 4012
2200 130 39 524 02 18,2 17 047 54 08 06 4400 9p12 4012 % J—
2200 14,0 42 554 02 195 17 0,47 56 1 08 4400 9@ 12 4012 v
2200 150 45 584 02 208 17 0,47 6 1 08 4400 0812 4012 ‘[ \Aﬂ
2200 16,0 48 6,14 02 22,1 7 0,47 6,2 1 08 4400 10812 4012 N :
2200 170 51 6,44 02 234 7 0,47 6,5 1 08 4400 0812 4012 ]
2200 18,0 54 6,74 02 24,7 17 047 7 1 08 4400 10812 4012 B NM

Accessori Abbinabili / Combining accessories

T CA 4 RMS2 ® | v ()

GIPI4RM2/M2C e

* Lunghezza guida variabile
Variable track lenght

2RG Z / 4RG P @ Gloeck @

e 2l

=

LT =L1+L4 L2 =30%di L1

L4 = L2+(E+L5) x2
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CARRELLI AUTOPORTANTI

© Carrello SUPERMAGNUM?2 con ructa di guida

per cancelli autoportanti molto pesanti
"SUPERMAGNUM2" carriage with guiding wheel for heavy duty cantilever gates

"SUPERMAGNUM2 " Rollenapparat mit zentraler Flhrungsrolle flr schwere
freitragende Schiebetore

Chariot "SUPERMAGNUM2 " avec roue de guidage pour portails autoportants tres lourds
Carro "SUPERMAGNUM2" con polea de guia para puertas autoportantes muy pesadas

Tenexka «SUPERMAGNUM2» c Hanpasnsiowwmym ponvmkom ans
OYeHb TAXKENbIX Pa3fBUKHbIX BOPOT

000 00

Pesomax cancello  Abbinabile

Articolo - Article U oatem weight  Combining
Riferimento - Reference Max ML D N° @
CA 4 RSMS2 | LT 0135 81 30 4500 GIPI 4 RSM 1 ‘ 77

156
0132

550

142

132
i
169

~1°6 ASOLE 50x25

§ =3
e
g
‘ b3
3I—|7 Q (ﬁmmmmu
240 35| 50 156

Pesomoxcanelo L1 B ¢ Portatamox carrelo Fondazione % Armatura sup.
Gate max weight (mt) (mt)  Carriage strength Armatura %\

4000 ® 6 79 04 | 229 | w7 | o8 ATTENZIONES 7000 o TENZONE ‘[ A '
000 | 20 | 8 | 89 | 04 | 293 | W | 055 | oerons oo cony deeseere| 7000 oo e |t el
4000 25 10 e 04 | 363 | 17 | 055 | ceone hoeonariuco peragenine | 7000 uno s e nge ]

4500 B | 185 | B4 | 04 | 454 | 7 | 085 o ene st 7000 T latentosious. B\ manin.

*CAUTION The structure of the gate, by the size and heavy weight, must be calculated and verified by a technical engineering study to avoid any static failure.

Accessori Abbinabili / Combining accessories

41SM @

L1

50 SM @ GIPI 4 RSM Q

* Lunghezza guida variabile
Variable track lenght

Gloeck @

Aa 3

LT =L1+L4 L2 =40%diL1

L4 = L2+(E+L5) x2
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Abbinamenti guide-carrelli
Combination tracks-carriages

CARRELLI AUTOPORTANT

S o
Riferimento-Reference mm me &
, GIPI 4 RLZ 51 BZ 63 59 00 69 59 22 52,5 25 3 35 ML Zincato da ML 51 918 | 438
‘ GIPI 4 RL 51 BG 69 58 00 69 59 22 525 25 3 3,5 ML Grezzo da ML 51 918 | 438
GIPI 4 RPZ 3 BZ 70 60 03 70 60 22 53 28 35 4 ML Zincato da ML 3 96 | 545
GIPI 4 RP 3 BG 70 60 03 CA 4 RLS 70 60 22 53 25 35 4 ML Grezzo da ML 3 96 | 545
GIPI 4 RPZ & Bz 70 60 00 70 60 22 53 25 35 4 ML Zincato da ML 6 192 | 1092
GIPI 4 RP 6 BG 70 60 00 70 60 22 53 25 35 4 ML Grezzo da ML 6 192 | 1092
o GIPI 4 RPZ 3 BZ 70 60 03 70 60 22 53 25 85 6 ML Zincato da ML 3 96 | 545
GIPI4RP 3 BG 70 60 03 ‘ 70 60 22 53 25 35 6 ML Grezzo da ML 3 96 | 545
GIPI 4 RPZ & Bz 70 60 00 70 60 22 53 25 35 6 ML Zincato da ML 6 192 | 1082
CA 4 RPS
GIPI 4 RP 6 BG 70 60 00 70 60 22 53 25 35 6 ML Grezzo da ML 6 192 | 1092
s GIPI5RG 3 BG 94 85 03 94 85 a3 73 30 5 8 ML Grezzo da ML 3 60 n4
GIPI5RGZ 3 BZ 94 85 03 s 94 85 33 73 30 5 8 ML Zincato da ML 3 60 n4
GIPI 5 RG 6 BG 94 85 06 94 85 33 73 30 5 8 ML Grezzo da ML 6 120 | 1428
CA4RS
GIPI 5 RGZ 6 BZ 94 85 06 94 85 33 73 30 5 8 ML Zincato da ML 6 120 | 1428
GA/3 BA 10 11 03 g - - - - - - 6 ML Allumin.naturale 3 19
GA /6 BA 10100 C/;A RSN - - - - - - 6 ML Allumin.naturale 6 38
GIPI 4 RH 3 BG 12 10 03 101 121 36 86 | 5 10 ML Grezzo da ML 3 30 | 431
GIPI 4 RHZ 3 Bz 1210 03 ﬁ 101 121 36 86 41 5 10 ML Zincato da ML 3 30 431
GIPI 4 RH 6 BG 12 10 06 101 121 36 86 M 5 10 ML Grezzo da ML 6 60 | 862
GIPI 4 RHZ & BZ 12 10 06 1A 10 121 36 86 41 5 10 ML Zincato da ML 6 60 | 862
s GIPI 6 RM 3 BG 1414 03 136 143 38 104 55 6 16 ML Grezzo da ML 3 45 | 1020
GIPI 6 RMZ 3 BZ 1414 03 136 143 38 104 55 6 16 ML Zincato da ML 3 45 | 1020
GIPI 6 RM b BG 14 14 06 136 143 38 104 56 6 16 ML Grezzo da ML 6 90 | 2034
GIPI6 RMZ 6 BZ 1414 06 136 143 38 104 55 6 16 ML Zincato da ML 6 90 | 2034
GIPI' 4 RM 2/3 BG 14 15 03 140 148 38 106 57 8 18 ML Grezzo da ML 3 27 810
GIPI 4 RM2C 3 Bz 1415 C3 140 148 38 106 57 8 18 ML Zincato da ML 3 27 810
GIPI 4 RM 2/6 BG 14 15 06 140 148 38 106 57 8 18 ML Grezzo da ML 6 54 | 1620
GIPI 4 RM2C 6 BZ 1415 C6 140 148 38 106 57 8 18 ML Zincato da ML 6 54 | 1620
/ GIPI 4 RSM BG 1718 00 184 168 74 160 - 2 30 ML Grezzo da ML 4,5 45 | 240
C 4 RSMS2

CARRELLI AUTOPORTANTI

000000

Ruota di sostegno

Support wheel

Stltzrad

Roue de support

Rueda de soporte con placa para atornillar
Ponuk koHUeBOW

Articolo - Article

ROLLING CENTER CATALOGUE

WE ARE INNOVATORS

B1

Abbinabile

Riferimento - Reference

4B LT 0050 10
4P LT007410
@ 41H LT008010
416 LT009810
418M LT 002010

50
63
80
106
145

Combining
mm g 0 B
15 | 132 | 13 | 68 | GIPI4RP/PZ | 10 | 102
15 | 132 | 145 | 74 | GIPISRG/GZ | 10 °
23 | 185 | 17 | 78 | GIPI4RH/HZ | 8 125
30 1190 | 18 | 98 | GIPIBRM/MZ | 2 65
50 | 330 38 | 190 | GIPI 4RSM 1 224

000000

Ruota di sostegno con tappo
Support wheel with cover

Stitzrad mit Kappe

Roue de soutien a bouchon

Rueda Jockey con tapa

OnopHoe Koneco € KPbILIKOWA

Articolo - Article

Riferimento - Reference

41B/SPEC LT 005011
41 P/SPEC LToo7am
41 H/SPEC LToo8om
41G/SPEC LT0098 M

50
69
80
106

Abbinabile
Combining

mm oz D NO@

GIPI 4RP/PZ 0 2

GIPI 5RG/GZ 8 | N3
GIPI 4RH/HZ 4 82
GIPI BRM/MZ 2 | 846

000000

Ruota di sostegno per guida G-A
Support wheel for G-A track

Stltzrad flr G-A Schiene

Roue de support pour rail G-A

Rueda de soporte para guia G-A

OnopHoe Koneco Ans Hanpasnsowein G-A

068

i)

Articolo - Article

Riferimento - Reference N’
418A |LTo0ss10




Relhng(enler CARRELLI AUTOPORTANTI CARRELLI AUTOPORTANTI Rt i

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR METAL GATES AND DOORS

© Incontro @ Tappi in nylon per guide per cancelli £

@ Meeting point @ Nylon caps for tracks closing D | E B

0 Fuehrungsendsttick 0 Nylonabschlusskappen flr Schienen T -

o Butée o Couvercles Nylon pour fermeture des rails

G Punto de recepcion e Tapones en Nylon para guias para portones by Roling Center
. o TREVISO ITALY

@  Tosywka @ HeitnoHosas kpeiuika Hanpagnaiouleit 414 BOPOT «

: . Abbinabile =

Articolo - Article Combining

Riferimento - Reference mm D N’ o

508 FT 15 80 00 5 | 85 | &7 | 90 | 4| oparerz | 2 | 24

50P FT 1610 00 W1 100 | T2 | 90 | 4 | GIPIGRG/GZ/GA | 5 | 84

50 H FT 1612 00 W5 | 95 | 120 | 85 | 4| GPI4RHHZ | 5 | 9 : : inabi

C Articolo - Article Abb'g."'?"e

506 FT 2215 00 23 | 65 | B2 | 90 | 4| GPIERMMZ | 2 | 56 Combining

50 SM FT 2620 00 %65 | 2R | 204 | 292 | 12| GIPI4RSM 1| 382 Riferimento - Reference mm ] B

508L FTIT100 M | 85 | 108 | 183 | 4| GP4RPPZ | 2 | 39 153/8 PN 70 60 00 58 | 68 | 56 | 6 | 20 | 25 | GPI4RP/RPZ | 10 | 05

NEW sopL FT 121300 20 | 100 | @2 | 78 | 4| ePERe/sZIGA | 2 | 53 153/P PN 948700 83 |90 | 79 | 6 | 20 | 2 | GPI5RE/GZ | 10 | 1

50 6L FT1818 00 180 | 165 | 181 | 183 | 4 | oGPRMMZ | 2 | 88 153/6 PN 1314 00 | 134 M3 | 6 | 20 | 26| GPIGRM/MG | 4 | 05

@ Incontro regolabile a rullo per cancelli . . @ Tappi in nylon per guida in alluminio G-A F
uutoportgnti ut[@ B a B]] a @ Nylon caps for aluminium track G-A D | E B
@ Adjustable roller guide for cantilever gate - 0 Nylonabschlusskappen flr Aluminium Schiene G-A 7( o
@) cinstelibare Rolischeine fir freitragende Schiebtore . @ Couvercles Nylon pour rail aluminium G-A
o Guide réglable & rouleaux pour portails autoportants e Tapones en Nylon para guias en aluminium G-A
o o o by Rolling Center
G Encuentro regulable por rollo para portones autoportantes - @ HeinoHoBas KpbllKa AN aNOMUHUEBON Hanpasnsowen G-A g TREVISO ITALY
A
@ Perynupyemas posiMKoBas Hanpassiowas Ans PasaBukHbIX
<<

BOPOT

Articolo - Article inabi
Riferimento - Reference mm N° & G DT 2 slt:rtr':g?n?:;
50R FT1470 00 " ‘ 60 | 70 | w6 | 76135 | 9owoenn | 6 ‘ 4 Riferimento - Reference mm ] NooB
50 RM FZ 2070 00 220 | 65 | 70 | 00| 75 | WB@0e0 | 8| 2 | 57 153/6A PN 10 11 AQ m ||| s | x| ® GA o |
© Incontro inferiore regolabile @ Tappo in acciaio per guida GIPI4RH _F
con rulli nylon (@M steel cop for GIPI4RA track D |.E B
@ Bottom adjustable meeting point with nylon rollers rrtrav ] @) stohideckel fiir GIPI4RH Schiene J, -
0 Unterer verstellbarer Einlaufschuh mit Nylon Rollen [T o Bouchon acier pour rail GIPI4RH T-H-—- 4 N
G Butée inférieure réglable avec rouleaux nylon G Tapa acero para perfil GIPI4RH } i oSl
G Soporte de encuentro bajo gjustable con rodillos nylon 832 B - @ Mpobka ctann gna Hanpasnsiowen GIPI4RH /I
@ Perynnpyembiii HXXHUIA NPpodKnb C HENMOHOBMI . / T T

ponnkKamun

Abbinabile

) 8 e
Articolo - Article - ' AIHESIORATEE Combining
Riferimento - Reference mm N° @ g | Riferimento - Reference mm D N° @

New 5ORL | FT9080RL 80:150 | 50x60 | 5 | 92 v, (v 53 PT 1210 00 20100 |50 | 5 | 0|2 |eparmmz| 0 | s

179
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INNOVATIVE SOLUTIONS FOR METAL GATES AND DOORS

Tirante Gloeck

Tension rod Gloeck

Kit di fissaggio a cementare
per carrelli autoportanti

Case-hardening fixing kit for cantilever carriages

5=

Spannvorrichtung Gloeck

Tirant Gloeck Befestigungsausstattung flr freitragende Schiebtore

HiNZNZ
fisil

Barra Gloeck de la tension Set de fixation & cimenter pour chariots autoportants
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Pactaxka Gloeck

Kit de montaje para cementar para cancelas autoportantes
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Ha6op ona CbVIKCB.LI,VIVI B LEMEHTE AN1A aBTOMATUYECKNX Pa3ABMXHbBIX BOPOT

Articolo - Article

Riferimento - Reference mm N° @
Articolo - Article PF/B PT1419 FO 4o | 95 | 190 | w0 | - |20 | me| 2 | 4 | ®
Riferimento - Reference @ PF/P PT 15 30 FO 150 | 100 | 300 | 250 | 125 | 260 | M6 | 2 4 16
BLOECK l2223t0 5 | 85 PF/G PT 20 47 FO 200 | 145 | 470 | 420 | 210 | 250 | M6 | 2 4 | 20
: 2
@ Portaspazzolino completo per carrello MAGNUM o6
@ Brusch holder for MAGNUM carriage . | i D | MA
. a5 | . . . .
@  Buerste - Scraper fler MAGNUM roliwagen - hS © DIMA permette il perfetto allineamento tra i 2 carrell,
Porte - brosse pour chariot MAGNUM T 8 ] [y y ' : ! (]
g o ’ ) S e eliminando cosi ogni errore di montaggio, posizionando alla
epillar - sostenedor para e carro i—a> . . . \ \ .
. iusta distanza gli ancoranti annegati nella fondazione.
@ KomnnexT aepxareneit WeTOK AnA Tenexek «MarHym» I O O S e B g 9 g
[ 108 J DIMA enables the perfect alignment of the 2 carriages, thus eliminating any installation error,
positioning the anchars in the cement foundations at proper distance.
185 1725 3 Dima ermdglicht die perfekte Anreihung der 2 Wagen, ohne Installierungsfehler durch
Fixierung der Befestigungen in den Grundlagen auf geeigneter Entfernung.

DIMA permet un alignement parfait entre 2 chariots, le placement des étaux @ une
distance donnée dans le ciment et I'effacement de toute faute de montage.

| 25

‘ =
fre
[ 065

50

DIMA permite el perfecto alineamiento entre las 2 carretillas, eliminando, de esta forma, todo
error de montaje, colocando en la adecuada distancia los elementos que ahogan en la base.
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DIMA 1no3BoAsieT NPeBOCXOAHOE BbIPABHUBAHME MEXAY ABYMS TENEXKaMM, YCTPaHAS OWNbKM
MOHTaXa, MPUBA3bIBAA HA NPABULHOM PACCTOAHUN KPENAeHMs, YTONNEHHbIE B OCHOBAHME.

L1 | A

Articolo - Article Apertura :'egoluhlle .

Articolo - Article

Riferimento - Reference N° d Riferimento - Reference mm N ] . —
856 |sT020w0 0 | o8 omMa1 |Pzsooooo | 470 | 200 | 3000 | 3225 | 3700 | 0+ 5000 1| o ——— |

m




& Rellng(enler

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR METAL GATES AND DOORS

New Range

SUPERD 9 SILENT

E la nuova gamma di carrelli autoportanti equipaggiati con
RUOTE IN MAPAR (MATERIALE POLIAMMIDICO AD ALTA RESISTENZA)

dotato di eccezionali caratteristiche di silenziosita, resistenza e leggerezza.

SUPER SILENT

is the new range of
cantilever carriages
with MAPAR wheels
(HIGH RESISTANCE
NYLON MATERIAL)

with exceptional
strength lightness and
noise reduction.

SILENZIOSITA

SUPER SILENT

ist die neue Auswahl von
Wagen fiir freitragende
Schiebetore mit MAPAR
Laufrollen (HOHE STAN-
DFESTIGKEIT POLYAMID-
PLASTIK) fiir auBerge-
wahnlichen
Gerauschlosigkeit,
Standfestigkeit und
Leichtigkeit

Grazie alle ruote in MAPAR, i carrelli SUPER
SILENT consentono un abbattimento sonoro
in fase di rotolamento rispetto ai tradizionali

carrelli.

SUPER SILENT

est la nouvelle gamme
de chariots autoportants
avec des roues EN
MAPAR (MATERIEL EN
POLYAMIDE A HAUTE
RESISTENCE) qui assu-
rent des caractéristi-
ques exceptionnelles:
silence, légereté et rési-
stance.

ROLLING CENTER CATALOGUE

SUPER SILENT

es el nuevo abanico de
carretillas autoportantes
con RUEDAS EN MAPAR
(MATERIAL POLIAMIDICO
MUY RESISTENTE) con
excepcionales rasgos de
silenciosidad, resisten-
cia y ligereza.

LEGGEREZZA ED EFFICIENZA

La leggerezza delle ruote in MAPAR, si tra-
duce in minore resistenza al rotolamento e
quindi meno energia per spostare il can-

cello.

WE ARE INNOVATORS

SUPER SILENT 3ta HoBas
CepuA TenexKn AOCTyneHa
ckonecamu MAPAR
(Monuamug, BbICOKOIA
NPOYHOCTM) C
ONTUMANbHBIMU
XapaKTepucTKamun
TULLINHW, CTONKOCTI 1
NErKocTn.

7

SILENCE

Thanks to the MAPAR wheels, SUPER SILENT
carriages reduce rolling noise in comparison
to the traditional carriages.

GERAUSCHLOSIGKEIT

Dank der MAPAR Laufrollen, wéhrend der
Bewegung ermdglichen die SUPER SILENT
Wagen fiir freitragende Schiebetore eine viel
hahere Gerauschlosigkeit als traditionelle
Wagen

SILENCE

Grace aux roues en MAPAR, les chariots SUPER
SILENT permettent |'élimination de tout bruit
pendant le roulement, ce qui n'arrive pas en
cas d'utilisation des chariots traditionnels.

SILENCIOSIDAD

Gracias a las ruedas MAPAR, las carretillas
SUPER SILENT permiten reducir el ruido durante
el rodaje en comparacion con las carretillas tra-
dicionales.

TUWKUHA

bnarogapsa konecam MAPAR, Tenexku SUPER
SILENT ABnAtoTCA TULLe BO BpeMA NPOKaTKy No
CPaBHEHMH0 C 06bIYHBIMY TeNeXKamu.

LIGHTNESS AND EFFICIENCY

The lightness of MAPAR wheels means a low
rolling strength and a lower level of energy
to move the gate.

LEICHTIGKEIT UND EFFIZIENZ

Die Leichtigkeit der MAPAR Laufrollen
bedeutet geringeren Schiebewiederstand und
dadurch leichten Bewegung des Tores

LA LEGERETE ET L'EFFICACITE

La légereté des roues en MAPAR, réduit au
minimum le frottement de roulement et donc
demande une mineure quantité d'énergie
pour déplacer la grille

RESISTENZA ALLE TEMPERATURE

LIGEREZA Y EFICENCIA

La ligereza de las ruedas en MAPAR conlleva
menor resistencia al rodaje y, por lo tanto,
menor energia para desplazar la cancela.

TIEFKOCTb M 3OOEKTUBHOCTD

TlerkocTb Konec MAPAR, o6ecneunsaet
MeHbLUee TpeHue 1, UlefloBaTeNbHo, obneryaer
patory Bopor.

D

Grazie alle ruote in MAPAR,
i carrelli SUPER SILENT resistono a temperatu- @
re che variano

RESISTENZA ALLA CORROSIONE
La particolare struttura poliammidica delle &
ruote dei carrelli SUPER SILENT presenta una

elevata resistenza alla corrosione rispetto ai

materiali tradizionali.

CORROSION STRENGTH

The particular nylon structure of SUPER
SILENT carriage wheels has a higher corro-
sion strength compared to traditional mate-
rials.

KORROSIONSBESTANDIGKEIT

Die besondere Polyamid-Struktur der
Laufrollen der SUPER SILENT Wagen stellt
eine hahere Korrosionshestandigkeit im
Vergleich zu traditionelle Materialien

RESISTANCE A LA CORROSION

La structure particuliére en polyamide des
roues de chariots SUPER SILENT fournit une
grande résistance a la corrosion par rapport
aux matériaux traditionne

RESISTENCIA A LA CORROSION

La peculiar estructura poliamidica de las rue-
das de las carretillas SUPER SILENT presenta
una elevada resistencia a la corrosidn con
respecto a los materiales tradicionales.

CTOMKOCTb K KOPPO3MN

0coboe cTpoeHue 13 Monnamuaa Konec Tenexk
SUPER SILENT o6napaet BbICoKoii CTOMKOCTbIO K
KOpPO3UH, YeM TPaZNLIMOHHbIE MaTepuansbl.

da -40°a +120° C.

TEMPERATURE STRENGTH

Thank to MAPAR wheels, SUPER SILENT car-
riages are resistant to a variation of tempe-
rature from -40° to +120° C.

THERMISCHER WIDERSTAND

Dank der MAPAR Laufrollen, die SUPER SILENT
Wagen vertragen Temperaturunterschiede von
-40° bis +120°C.

RESISTANCE AUX TEMPERATURES

Grace aux roues en MAPAR, les chariots
SUPER SILENT résistent aux températures qui
varient de -40 a +120°C

RESISTENCIA A LAS TEMPERATURAS

Gracias a las ruedas en MAPAR, las carretillas
SUPER SILENT resisten a temperaturas de
-40°a +120°.

TEPMUYECKOE CONMPOTUBNEHVE

bnaronaps konecam MAPAR, Tenexku SUPER
SILENT BblaepsuBatot Temnepatypy ot -40 ° go
+120°C
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DIMA
SILENT L

/0B SILENT P DIMA permette il perfetto
41B/SPEC 153/8 e allineamento tra i 2
41p ; 153/P gg g'— carrelli, eliminando ogni
41 P/SPEC 153/G PF/B - o 0 v errore di montaggio. GLOECK
AH 4RP PF/P L (o'\Q(OAO \ L_. Y
41 H/SPEC a 4 RM = PF/G 50 H R / DIMA enables the perfect

S /’,, GIPI4RP/Z | 506 ‘( alignment of the 2
416 <. Bl GIPIGRG /Z " 50 6L — carriages, thus
41 G/SPEC / =~ 2 RG GIPI4RH/Z @ 50 SM eliminating any
41G-A GIPI6RM / 2 i 50 R SILENT G SILENT M HS00S installation error
41 SM 50 RL
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INNOVATIVE SOLUTIONS FOR METAL GATES AND DOORS

Carrello “Leggero” per cancelli autoportanti

“Leggero” carriage for cantilever gates

Chariot “Leggero" pour portails gutoportants
Carro “Leggero" para puertas gutoportantes

0
@
0 "Leggero” Rollenapparat fir freitragende Schiebetore
(F
(£
g

Tenexka «nerkuii» ans pasaBuKHbIX BOPOT CO WEeTKaMu

CARRELLI AUTOPORTANTI

New Range

SUPEREK SILENT

Pesomax cancello  Abbinabile
Gate max weight ~ Combining

Riferimento - Reference Max ML ) N#
SILENT L LPZ 05 060 35 180 GIPI 4 RL / RLZ 2
SILENT L LPZ 05 060 4 250 GIPI4RP/RPZ | 2

Articolo - Article L1

© Carrello “Basic” per cancelli autoportanti
@ “Basic" carriage for cantilever gates

0 "Basic" Rollenapparat fir freitragende Schiebetore

o Chariot “Basic” pour portails autoportants

o Carro "Basic" para puertas autoportantes

@ Tenexka 1S KOHCOMbHbIX CABMXKHBIX BOPOT 6a3oBas

Pesomax cancello  Abbinabile

Articolo - Article Batemaxweight  Combining

Riferimento - Reference
SILENT P LPZ 05 080

© Carrello “Medio" per cancelli autoportanti
@ “Medio" carriage for cantilever gates

0 "Medio" Rollenapparat flr freitragende Schiebetore

o Chariot "Medio” pour portails autoportants

G Carro “Medio" para puertas autoportantes

@ CpenHss Tenexka AN pasfBUXKHbIX BOPOT

186

300
Nn°6 ASOLE 25x17

(A s s S

{O 9 0 o0

8
W O o0]
[25]35 | 4 FORIM16
068

Pesomax cancello  Abbinabile
Gatemaxweight  Combining

Riferimento - Reference Max ML (] N B
SILENT G LPZ 08 080 8 600 GIPISRG / GZ 2 ‘ 18,40

Articolo - Article

CARRELLI AUTOPORTANTI

New Range

SUPEREK SILENT

Carrello “H300 S" per cancelli autoportanti

“H900 S" carriage for cantilever gates

Chariot “H300 S" pour portails autoportants
Carro "H900 S" para puertas autoportantes

0
@
0 “H300 S" Rollenapparat flr freitragende Schiebetore
(F
(£
s

Tenexka «H900 S» Ana pa3aByKHbIX BOPOT CO LLeTKAMU

ROLLING CENTER CATALOGUE

WE ARE INNOVATORS

Pesomax cancello  Abbinabile
Gate maxweight  Combining

Riferimento - Reference Max ML (] N
H900 S ‘ LT 03 70 8M 10 900 GIPI 4 RH/HZ 2 ‘ 24

Articolo - Article

© Carrello "Magnum” per cancelli autoportanti
@ “Magnum" carriage for cantilever gates

0 “Magnum" Rollenapparat flr freitragende Schiebetore

o Chariot “Magnum” pour partails autopartants

G Carro "Magnum” para puertas autoportantes

@ Tenexka «nerkuity Aia pasABMKHbIX BOPOT CO LWeTKaMu

[ 1°6 ASOLE 18130

o § 00|

o T ] T 1
g | ‘
[ T — T ]
[N 0 0 0]

tﬂSS n°4 FORI M16

Pesomax cancello  Abbinabile
Gate maxweight  Combining

Riferimento - Reference Max ML (] N B
SILENT M ‘ LP 012 080 16 1200 GIPI 6 RM / MZ 1 ‘ 2575

Articolo - Article
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Abbinamenti guide-carrelli
Combination tracks-carriages

P PARAR AN SRS
S

[

LA |
Articolo - Article gl:;*ir;:xrﬁ::

‘ Riferimento-Reference mm ] ML ﬁ
GIPI 4 AL 51 BG 69 5300 69 | 58 | 22 |55 | 25 | 3 |35M.| GrezzodaMLS) | 918 | 438

GIPI 4RP 6 BG 70 60 00 x 70| 60 | 2 | 53 | 25 | 35 | 4ML| GrezodoMLE | 192 | 1092

GIPI 4RLZ 51 B7 69 59 00 . 69 | 59 | 22 | 525 | 25 | 3 |85ML| ZincotodaMLB) | 918 | 438

GIPI 4 RPZ 6 BZ 70 60 00 SILENT L 70 | 60 2 | 53 25 | 35 | 4ML| ZncatodaML6 192 | 1092

GIPI 4 RP3 8670 60 03 70 | 60 | 22 | 53 | 25 | 35 | 6ML| OCrezodoML3 | % | 545

GIPI4RP 6 BG 70 60 00 °}°,r¥ 70| 60 | 22 | 53 | 25 | 35 | 6ML| GrezzodaMLE | 192 | 1092

GIPI 4 RPZ 3 BZ 70 60 03 70 60 22 53 25 35 6 ML Zincato da ML 3 96 | 545

GIPI 4RPZ 6 BZ 70 60 00 SILENT P 70| 60 | 22 | 53 | 25 | 35 | 6ML| ZncotodaMLE | 192 | 1082

GIPI 5 RG 3 86 94 85 03 a4 | 85 | @ | 73 | % | 5 | 8ML| GremodaML3 | B0 | T4

GIPI5RG 6 BG 94 85 06 yololo 94| 8 | 33 | 73 | 30 | 5 | 8ML| GrezzodaMLE | 120 | 1428

GIPI 5 RGZ 3 8294 8503 % 94 | 85 | 33 | 7 | 3 | 5 | 8BML| ZncotodoM.3 | 9% | 545

GIPI 5RGZ 6 BZ 94 85 06 SILENT 6 94 | 8 | 33 | 73 | 30 | 5 | 8ML| ZnotodaMLE | 120 | 1428

GIPI 4 RH 3 861210 03 w | w2 | 3% | 8 | 4 | 5 | WML| GemodaML3 | 30 | 43

66'\_\ 7 GIPI 4 RHZ 3 BZ 121003 ﬁ 0| 120 | 3 | 8 | @ | 5 | 0OML| ZnctodaML3 | 30 | 481
: GIPI 4 RH 6 861210 06 m | 20 | 3 | 8 | 4 | 5 | OM.| GezodaML6 | 60 | 862

GIPI 4RHZ 6 BZ 1210 06 H300:3 0| 120 | 3 | 8 | 4 | 5 | 0ML| zncotodaML6 | 60 | 862

e GIPI 6 RM 3 861414 03 195 | 143 | 38 | W4 | 55 | 6 | BML| GrezodaML3 | 45 |1020
@ GIPI6 RM 6 BG 1414 06 196 | 143 | 38 | 04 | 55 | 6 | ®BML| GrezzodaMLG | 90 |2034
GIPI 6 RMZ 3 BZ 1414 03 136 | 43 | 38 | 104 | 55 | 6 | BML| ZintodoML3 | 45 | 1020
GIPI 6 RMZ 6 BZ1414 06 SILENTM 196 | 143 | 38 | 104 | 5 | 6 | 6ML| ZncatodaML6 90 | 2034

188



